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Rozdziat 1

Radio satelitarne grato tagodny jazz, co bylo wy-
nikiem kompromisu. Lacy, wtascicielka priusa, a wigc i radia,
nienawidzita rapu prawie tak samo, jak Hugo, jej pasazer, nie-
nawidzil wspoétczesnego country. Nie zgodzili si¢ stuchac ra-
zem audycji sportowych, radia publicznego, zlotych przebo-
Jjow, programow satyrycznych dla dorostych i BBC, i nawet nie
probowali pertraktowaé w kwestii bluegrass, CNN, opery oraz
setki innych stacji. Ona z powodu frustracji, a on ze zmeczenia
poddali si¢ do$¢ wezesnie i zaakceptowali cichy jazz. Cichy, by
nic nie zaklocato diugiej i1 glgbokiej drzemki Huga, i poniewaz
tak naprawd¢ Lacy nie przepadala za jazzem. To byto kolejne
co$ za co$, jedno z wielu wzajemnych ustepstw, dzieki ktorym
udawato im si¢ przez lata wspotpracowac. On spal, a ona pro-
wadzita i oboje byli zadowoleni.

Przed kryzysem finansowym Komisja Dyscyplinarna Seg-
dziow miata dostep do niewielkiej floty panstwowych hond,
wszystkich czterodrzwiowych, pomalowanych na biato i z
niewielkim przebiegiem. Po cigciach budzetowych to si¢ skon-
czyto. Lacy, Hugo i inni niezliczeni pracownicy sektora publicz-
nego na Florydzie musieli teraz korzysta¢ w pracy z wlasnych
pojazdow 1 dostawali zwrot kosztow w wysokosci trzydziestu



centow za kilometr. Hugo, majacy czworke dzieci i sptacajacy
pokazny kredyt hipoteczny, jezdzil przedpotopowym bronco,
ktérym ledwo docierat do biura i ktory raczej nie nadawat si¢
na dtuzsze trasy. Dlatego teraz spat.

Lacy lubita cisz¢ i spokoj. Podobnie jak jej koledzy wigk-
szo$cig spraw zajmowala si¢ sama. Ciecia budzetowe zdziesiat-
kowaty biuro i w KDS pozostato tylko szescioro §ledczych, a
wlasciwie siedmioro. W stanie liczacym dwadziescia milionow
mieszkancow, z tysigcem sedziow zasiadajacych w szesciuset
sadach i rozpatrujacych po6t miliona spraw rocznie. Lacy dzig-
kowata losowi, ze wigckszo$¢ sedziow byla uczciwymi, cigzko
pracujacymi ludzmi, oddanymi ideatom sprawiedliwosci i row-
no$ci. W przeciwnym razie juz dawno by odeszta. Zajecie si¢
nawet ta niewielka iloscia zgnitych jabtek wymagalo od niej
pracy w wymiarze pigédziesieciu godzin tygodniowo.

Wiaczyta delikatnie kierunkowskaz i przyhamowata przed
zjazdem. Kiedy samochéd zwolnit, Hugo wychylil si¢ do
przodu, jakby w ogole nie spat i byt gotow do akc;ji.

— Gdzie jesteSmy? — zapytat.

— Prawie na miejscu. Jeszcze tylko dwadzieScia minut.
Czas, zeby$ zmienit pozycje i chrapat przy oknie.

— Przepraszam. Chrapatem?

— Zawsze chrapiesz, przynajmniej wedtug twojej zony.

— Coz, na usprawiedliwienie moge powiedzieé, ze dzi$§ o
trzeciej w nocy biegatem po domu, lulajac do snu jej najmtod-
sze dziecko. To chyba dziewczynka. Jak ona ma na imig..?

— Zona czy corka?

— Ha, ha!

Urocza i stale zachodzaca w cigz¢ Verna rzadko zacho-
wywata dyskrecje, gdy chodzito o me¢za. Starata sie trzymac
w ryzach jego ego, a nie bylo to wcale tatwe zadanie. W po-
przednim wcieleniu Hugo byt szkolna gwiazda futbolu, jednym
z najbardziej obiecujacych kandydatoéw do druzyny Uniwer-



sytetu Stanowego Florydy i pierwszym w historii studentem,
ktory juz na pierwszym roku wystartowat w rozgrywkach. I nie
patyczkujac si¢ z nikim, zagrat jako tailback w dwoch meczach.
W potowie trzeciego zniesli go z boiska z przemieszczonym
kregiem w gornym odcinku kregostupa. Przysiagl sobie, ze
wroci, ale matka powiedziata nie. Po ukonczeniu z wyr6znie-
niem college’u poszedt na prawo. Czasy jego chwaty odeszty
w przesztos¢, lecz nigdy nie pozbyt si¢ charakterystycznej dla
futbolistow brawury. To byto silniejsze od niego.

— Dwadzie$cia minut, tak? — mruknat.

— Mniej wigcej. Jesli cheesz, zostawie ci¢ po prostu w samo-
chodzie z zapalonym silnikiem i mozesz spac caty dzien.

Obrocit si¢ na prawy bok i zamknat oczy.

— Cheg, zeby przydzielono mi nowego partnera — powie-
dziat.

— To catkiem dobry pomyst. Problem w tym, ze nikt inny
ci¢ nie chce.

— Takiego, ktory ma wigkszy samochdd.

— Ten pali pig¢ litrow na setke.

Hugo odchrzaknat, znieruchomiat, a potem zadygotal, za-
mruczat pod nosem i usiadt wyprostowany.

— Czego stuchamy? — zapytal, trac oczy.

— Przedyskutowalis$my to jakis$ czas temu, kiedy wyjezdzali-
$my z Tallahassee, tuz zanim si¢ zahibernowates.

— Z tego, co pamigtam, proponowatem, ze poprowadze.

— Tak, z jednym otwartym okiem. Do tego to si¢ sprowa-
dzato. Jak si¢ miewa Pippin?

— Stale ptacze. Kiedy noworodek ptacze, a moéwi¢ to na
podstawie bogatego doswiadczenia, robi to na ogét z jakiegos
powodu. Chce mu si¢ je$é, chce mu si¢ pic, chce, zeby zmie-
ni¢ mu pieluche, chce do mamy... cokolwiek. Ale ona nie. Ona
wrzeszczy dla czystej przyjemnos$ci. Nie wiesz, co tracisz.

— Nie wiem, czy pamigtasz, ale juz dwa razy siedzialam z



nig w nocy.

— Oczywiscie i niech ci¢ Bog blogostawi. Mogtabys$ przyjsé¢
dzi$ wieczorem?

— Kiedy tylko sobie zyczysz. To wasze czwarte dziecko.
Styszeliscie kiedy$ o kontroli urodzin?

— Zaczynamy na ten temat rozmawiac. A skoro o tym mowa,
to co z twoim zyciem seksualnym?

— Przepraszam. Niepotrzebnie pytatam. — W wieku trzydzie-
stu szeSciu lat Lacy byta atrakcyjng singielky i jej zycie sek-
sualne bylo tematem wielu rozmow prowadzonych szeptem w
biurze.

Zmierzali na wschod, w strong wybrzeza Atlantyku. Do
St. Augustine zostato niecate dwanascie kilometrow. Lacy w
koncu wylaczyta radio.

— Bylas$ tam juz kiedys$? — zapytat Hugo.

— Tak, kilka lat temu. Moj chtopak i ja spedziliSmy tydzien
nad oceanem w mieszkaniu znajomego.

— Duzo seksu?

— Znowu zaczynasz. Nie potrafisz mysle¢ o niczym innym?

— Hm... jesli si¢ nad tym zastanowi¢, odpowiedz brzmi:
nie. Poza tym musisz pamieta¢, ze Pippin ma teraz miesiac,
co oznacza, ze Verna i ja nie spaliSmy ze soba od co najmniej
trzech miesigcy. Wciaz jestem zdania, w kazdym razie na wia-
sny uzytek, ze przestali$my si¢ kochac o trzy tygodnie za wcze-
$nie, ale teraz to i tak nie ma znaczenia. Nie mozemy si¢ chyba
cofngé i tego nadrobié, prawda? Wigc jesli o mnie chodzi, mam
pod gorke... nie wiem, czy ona tez tak uwaza. Trojka bachorow
i jeden noworodek moga naprawde popsu¢ intymne stosunki.

— Nigdy bym nie zgadta.

Przez kilometr albo dwa Hugo probowat skupic¢ si¢ na dro-
dze, ale potem zndéw opadly mu powieki i zaczeta si¢ kiwac
glowa. Lacy zerkne¢ta na niego z usmiechem. W trakcie dzie-
wigciu przepracowanych w Komisji lat prowadzili wspdlnie



kilkanascie spraw. Tworzyli zgrany zespot, ufali sobie i oboje
wiedzieli, ze gdyby zaczat si¢ do niej dostawia¢ — a dotych-
czas nigdy tego nie probowat — Verna natychmiast by si¢ do-
wiedziata. Lacy pracowata z Hugiem, ale plotkowata i robita
zakupy z Verna.

St. Augustine cieszy si¢ stawg najstarszej osady w Stanach.
W tym miejscu wyladowal Ponce de Leon i stad wlasnie ruszyt
w glab ladu. Zanurzone w historii i zyjace z turystyki urocze
miasteczko stynie z wielu zabytkowych budowli i zwisajacego
z konaréw drzew mchu hiszpanskiego. Kiedy mingli granice
St. Augustine, samochody zwolnity. Przy kraweznikach staty
autokary wycieczkowe. W oddali po prawej stronie wida¢ byto
wznoszaca si¢ nad miasteczkiem starg katedre. Lacy wszystko
to dobrze zapamigtata. Zachowata mile wspomnienia stad, cho¢
tydzien z bytym chiopakiem okazat si¢ katastrofa.

Jedna z wielu katastrof.

— Kim jest ten tajemniczy informator, z ktorym mamy si¢
spotkac? — zapytat Hugo, przecierajac oczy; tym razem nie za-
mierzat ponownie zasngcé.

— Jeszcze nie wiem, ale ma kryptonim Randy.

— W porzadku, przypomnij mi tylko, dlaczego przyjez-
dzamy we dwojke na tajne spotkanie z facetem, ktory uzywa
pseudonimu i nie ztozyl jeszcze oficjalnej skargi na jednego z
naszych czcigodnych sedziow.

— Nie moge ci tego wyjasni¢. Ale rozmawiatam z nim juz
trzy razy przez telefon i sprawiat wrazenie... hm... raczej zde-
terminowanego.

— Cudownie. Kiedy ostatnim razem rozmawiata§ z kim$
sktadajacym skarge, kto nie sprawial wrazenia... hm... raczej
zdeterminowanego?

— Zostaw to mnie, dobrze? Michael kazat nam jechaé, wigc
przyjechali$my.

Michael byt dyrektorem, ich szefem.



— Oczywiscie. Wiesz co$ na temat tych nieetycznych dzia-
tan zarzucanych s¢dziemu?

— Owszem. Zdaniem Randy’ego, to duza sprawa.

— Jezu, pierwszy raz to stysze.

Skrecili w King Street i toczyli si¢ powoli w strong centrum.
Byta potowa lipca, na potnocnej Florydzie weigz trwal szczyt
sezonu 1 tury$ci w szortach i sandatach snuli si¢ chodnikami,
najwyrazniej bez okreslonego celu. Lacy zaparkowata w bocz-
nej uliczce 1 wysiedli. Znalezli jaka$ kafejke i spedzili tam pot
godziny, przerzucajac broszury biur nieruchomos$ci na papie-
rze kredowym. W potudnie, zgodnie z instrukcjami, weszli do
knajpy Luca’s Grill i dostali stolik na trzy osoby. Zamoéwili
mrozong herbate i czekali. Minglo trzydziesci minut, a Randy
si¢ nie pojawit, zamowili wigc kanapki. Do tego frytki dla Huga
i owoce dla Lacy. Jedli najwolniej, jak si¢ dato, obserwowali
drzwi i czekali.

Jako prawnicy bardzo cenili swoj czas. Jako s$ledczy na-
uczyli si¢ cierpliwoéci. Te dwie role czgsto pozostawaty ze soba
w konflikcie.

O drugiej po potudniu dali za wygrang i wrocili do samo-
chodu, w ktorym byto goraco jak w saunie. Kiedy Lacy obracata
kluczyk w stacyjce, zaterkotata jej komorka. Numer nieznany.

— Tak — powiedziata, odbierajac.

— Prositem, zeby przyjechata pani sama — ustyszata meski
glos. To byt Randy.

— Ma pan pewnie prawo o to prosi¢. MieliSmy si¢ spotka¢ w
potudnie, na lunchu.

— Jestem obok miejskiej mariny, przy koncu King Street,
trzy przecznice od was. Niech pani powie swojemu koledze,
zeby spadal, to bedziemy mogli pogadac.

— Shuchaj, Randy, nie jestem policjantka i nie pasujg mi ta-
kie podchody. Spotkam si¢ z toba, przywitam i tak dalej, ale
jesli w ciggu szes$édziesieciu sekund nie poznam twojego praw-



dziwego nazwiska, odchodzg.
— Dobra.
— Dobra — powtorzyta, roztaczajac sie.

A A A

W marinie stalo petno jachtow i motorowek; caly czas
wplywaty albo wyptywaly todzie rybackie. Z dtugiego ponto-
nowego pomostu schodzita wlasnie grupka hatasliwych tury-
stow. W restauracji, ktorej patio znajdowalo si¢ tuz przy skraju
wody, wcigz siedzialo mnostwo gosci. Majtkowie na statkach
wycieczkowych polewali woda poklady i przygotowywali jed-
nostki do jutrzejszych czarterow.

Lacy szta po centralnym molo, wypatrujac twarzy cztowieka,
ktérego nigdy w zyciu nie spotkata. Stojacy przy pompie pali-
wowej niemtody juz plazowicz uniost nagle lekko reke i skinat
jej glowa. Odwzajemnita jego gest i szta dalej. Mniej wigcej
szescdziesigcioletni, miat dlugie siwe wlosy, ktore wystawaty
spod jego panamy. Szorty, sandaty, kolorowa koszula w kwiaty,
typowa ogorzala cera kogos, kto spedza duzo czasu na stoncu.
Oczy skryt za ciemnymi okularami.

— Pani jest pewnie Lacy Stoltz — powiedzial, podchodzac do
niej z uSmiechem.

— Tak, a pan nazywa si¢...? — Podata mu reke.

— Ramsey Mix. Milo panig poznac.

— Mnie rowniez. Mielis$my si¢ spotka¢ w potudnie.

— Najmocniej przepraszam. Miatem troch¢ ktopotow z to-
dzig. — Mowiac to, wskazat przycumowang przy koncu pomo-
stu duza t16dz motorowa. Nie byla najwigksza znajdujaca si¢ w
tym momencie w porcie, ale niewiele jej brakowato.

— Mozemy porozmawiac¢ tam? — zapytal.

— Na todzi?

— Jasne. Bedzie o wiele przytulniej.

Wchodzenie na poktad z zupetnie nieznajomym facetem wy-



dato jej si¢ nie najlepszym pomystem, wigc zawahala sig.

— Kim jest ten czarny facet? — zapytat Mix, zanim zdazyta
odpowiedzie¢. Spogladat w strone King Street. Lacy odwrocita
si¢ 1 zobaczyta Huga, ktory podazat sladem grupki zmierzaja-
cych do portu turystow.

— To moj kolega — powiedziata.

— Kto$ w rodzaju ochroniarza?

— Nie potrzebuj¢ ochroniarza, panie Mix. Nie jestesmy
uzbrojeni, ale moj znajomy moze w ciggu dwdch sekund wrzu-
ci¢ pana do wody.

— Mam nadziejg, ze to nie bedzie konieczne. Przychodze w
pokojowych zamiarach.

— Mito to stysze¢. Wejde na t6dz tylko pod warunkiem, ze
nigdzie stad nie odptyniemy. Kiedy tylko uruchomi pan silniki,
nasze spotkanie jest skonczone.

— Dobra.

Ruszyta za nim pomostem, mijajac stojace w rzedzie za-
glowki, ktore wygladaty, jakby od wielu miesigcy nikt nie pty-
wat nimi po otwartym morzu. Swoja 16dz Mix nazwat sprytnie
Konspirator. Zeskoczywszy na poktad, podat jej pomocng dion.
Pod ptécienng markiza stat niewielki drewniany stolik z czte-
rema sktadanymi krzestami.

— Witam na poktadzie — powiedzial Mix, wskazujac je reka.
— Niech pani siada.

Lacy szybko si¢ rozejrzata.

— JesteSmy sami? — zapytata.

— Niezupetie. Mam przyjaciotke, ktora lubi ze mng ptywac.
Nazywa si¢ Carlita. Ma pani ochote ja poznac?

— Tylko jesli odgrywa wazna rol¢ w pana opowiesci.

— Nie odgrywa. — Patrzyt na Huga, ktory stal na pomoscie,
opierajac si¢ o balustrade. W pewnym momencie pomachat do
nich, jakby chcial powiedzie¢: ,,Mam was na oku”. — Mogg pa-
nig o co$ zapytac? — mruknat Mix.



— Jasne.

— Czy slusznie podejrzewam, ze wszystko, co pani teraz
opowiem, powtorzy pani juz wkrétce panu Hatchowi?

— Jest moim kolega. Pracujemy razem przy pewnych spra-
wach, niewykluczone, ze tak bedzie rowniez tym razem. Skad
pan zna jego nazwisko?

— Tak si¢ sktada, ze mam komputer. Zajrzatem na strong in-
ternetowa KDS. Powinni$cie ja zaktualizowac.

— Wiem. Cigcia budzetowe.

— Jego nazwisko wydaje mi si¢ znajome.

— Przez krotki okres grat w druzynie futbolowej Uniwersy-
tetu Stanowego Florydy.

— Moze stad go pamigtam. Jestem kibicem Gatorsow.

Lacy nie uznata za stosowne na to odpowiadac. Byto to takie
typowe dla Poludniowcow: fanatyzm, z jakim kibicowali uni-
wersyteckim druzynom futbolowym, zawsze jg irytowat.

— Wigc i tak o wszystkim si¢ dowie — podjat Mix.

— Owszem.

— No to niech go pani zawota. Przygotuje cos do picia.



Rozdziat 2

Carlita podata na drewnianej tacy dietetyczne na-
poje gazowane dla Lacy i Huga i butelke piwa dla Mixa. Byta
fadna Latynoska, co najmniej dwadziescia lat od niego mtod-
sza, 1 obecno$¢ gosci, a zwlaszcza kobiety, sprawiala jej chyba
przyjemnosc.

— Jedna sprawa — odezwata si¢ Lacy, zapisujac co$ w note-
sie. — Telefon, z ktorego pan dzwonit przed kwadransem, ma
inny numer niz ten z zesztego tygodnia.

— To pytanie? — odparl Mix.

— Raczej tak.

— W porzadku. Korzystam z wielu telefonow na karte. I
przez caly czas si¢ przemieszczam. Zaktadam, ze pani uzywa
komorki, ktorg dostata pani od pracodawcy?

— Owszem. Nie uzywamy prywatnych telefonow do spraw
stuzbowych, wigc moj numer si¢ nie zmieni.

— Upraszcza nam to chyba sytuacje. Ja zmieniam telefony
co miesiac, a czasami co tydzien.

W ciagu tych pierwszych kilku minut wszystko, co powie-
dziat Mix, rodzito tylko kolejne pytania. Lacy byta wciaz zta, ze
czekali na niego przez caty lunch, i jak na razie ich gospodarz
nie zrobil na niej dobrego wrazenia.

— W porzadku, panie Mix — powiedziata. — Od tej chwili ja



i moj kolega konczymy luzng pogawedke i zamieniamy si¢ w
stuch. Niech pan nam opowie catg histori¢ i jesli odkryjemy
w niej luki, ktoérych nie zdotamy wypehic, i bedziemy nadal
btadzili po omacku, znudzimy si¢ i wrocimy do domu. Byt pan
w wystarczajagcym stopniu ogoélnikowy, zeby mnie tu zwabic.
Teraz prosze przejs¢ do konkretow.

Mix u$miechnat si¢ do Huga.

— Zawsze jest taka obcesowa? — zapytat.

Hugo, nie odwzajemniajac u§miechu, pokiwat gtowa. Opart-
szy rece o stot, czekat. Lacy odtozyta dlugopis.

Mix pociagnat lyk piwa.

— Przez trzydziesci lat prowadzitem kancelarie prawng w
Pensacoli — zaczat. — Niewielka firme: mieliSmy na ogot pigciu
albo szesciu prawnikow. Szto nam dobrze i zycie bylo pigkne.
Jednym z moich pierwszych klientow byt deweloper, praw-
dziwy rekin biznesu. Budowal apartamentowce, osiedla dom-
kéw jednorodzinnych, hotele, centra handlowe, typowe inwe-
stycje, ktore na Florydzie rosng jak grzyby po deszczu. Nigdy
mu nie ufatem, ale zarabial tyle szmalu, ze w koncu potknatem
przynete. Dopus$cil mnie do kilku intereséw, dostatem parg razy
niewielka dziatke i przez jaki$§ czas krecilismy wspdlnie lody.
Zaczatem wierzy¢€, ze si¢ wzbogace, co, przynajmniej na Flo-
rydzie, moze $ciggnaé¢ cztowiekowi na glowe powazne ktopoty.
Moj znajomy fatszowat ksiggi i zaciaggat zbyt wiele kredytow,
a ja nie mialem o tym pojecia. Okazalo si¢, ze zastawy pod
niektore pozyczki byly fikcyjne... tak naprawde wszystko byto
fikcjg... I w koncu FBI rozpirzyto w drobny mak caty biznes,
wytaczajac grube dziata, czyli ustaweg RICO o zwalczaniu prze-
stepczo$ci zorganizowanej, i aresztujac potowe Pensacoli, w
tym 1 mnie. Ucierpiato wiele osob: deweloperow, bankierow,
agentow nieruchomosci, adwokatow i innych kombinatorow.
Pewnie o tym nie styszeliscie, bo zajmujecie si¢ s¢dziami,
nie adwokatami. Tak czy inaczej, wymicklem, wys$piewatem



wszystko jak z nut, poszedtem na uktad, przyznatem si¢ do
jednego zarzutu wytudzenia i spgdzitem szesnascie miesigcy
w wigzieniu federalnym o ztagodzonym rygorze. Teraz si¢ nie
wychylam. Ztozytem podanie o przywrocenie do palestry i
dostalem z powrotem licencje. Obecnie mam jednego klienta
i wlasnie o tej osobie bedziemy teraz mowic. Jakie$ pytania?

Mix wzial z wolnego krzesta niepodpisang teczke i podat ja
Lacy.

— Tu sg informacje na mdj temat. Artykuly z gazet, uktad
zawarty z sadem, wszystko, czego mozecie potrzebowac. Je-
stem czysty, na ile moze by¢ czysty byly wigzien, i wszystko,
co mowie, jest prawda.

— Jaki jest panski obecny adres? — zapytat Hugo.

— Mam brata w Myrtle Beach i korzystam z jego adresu, je-
sli chodzi o korespondencje prawniczg. Carlita ma mieszkanie
w Tampie i cze$¢ poczty przychodzi tam. Generalnie jednak
mieszkam na tej todzi. Mam tutaj telefony, faks, Wi-Fi, maly
prysznic, zimne piwo i mita panig. Jestem szczesliwym face-
tem. Plywamy wokot Florydy, na Florida Keys i na Bahamy.
Nie najgorsza emerytura, dzigki Wujowi Samowi.

— Dlaczego wzial pan klienta? — zapytata Lacy, ignorujac
teczke.

— Jest znajomym starego kumpla, ktéry wie o mojej mrocz-
nej przesztosci i uznat, ze jestem gotow zaryzykowacé, jesli mi
dobrze zaptacg. Ma racj¢. Kumpel odszukat mnie i przekonat,
zebym wzigt t¢ sprawe. Nie pytajcie mnie o nazwisko klienta,
bo go nie znam. Lacznikiem jest moj kumpel.

— Nie zna pan nazwiska swojego klienta? — zdziwila si¢
Lacy.

— Nie znam i nie mam zamiaru poznac.

— Czy mozemy zapyta¢ o powdd, czy po prostu przyjaé to
do wiadomosci? — odezwat si¢ Hugo.

— To luka numer jeden, panie Mix — stwierdzita Lacy. — A



my nie lubimy luk. Powie nam pan wszystko albo zabieramy
si¢ stad 1 zamykamy sprawe.

— Odprezcie sig¢, dobrze? — Mix pociagnat kolejny tyk piwa.
— To dtuga historia i nie da si¢ jej od razu opowiedzie¢. Chodzi
o naprawde duze przekrety, o korupcje, taka, ze jeza si¢ wlosy
na glowie, 1 kilku wrednych facetow, ktorzy nie mieliby wigk-
szych wahan, zeby posta¢ kulke miedzy oczy mnie, wam, mo-
jemu klientowi i kazdemu, kto zadaje za duzo pytan.

Zapadto milczenie. Lacy i Hugo przez dtuzszy czas go nie
przerywali.

— W takim razie dlaczego pan wszedt do tej gry? — zapytata
w koncu.

— Dla pienigdzy. Moj klient chce wystapi¢ z roszczeniem na
mocy ustawy o sygnalistach stanu Floryda. Marzy, ze zarobi
miliony. Ja zadowolg si¢ skromng dziatka i jesli wszystko pdj-
dzie dobrze, nie bede juz potrzebowat klientow.

— Wynika z tego, ze panski klient jest pracownikiem sektora
publicznego — powiedziata Lacy.

— Znam si¢ na prawie, pani Stoltz. Ma pani wymagajaca
prace. Ja nie. Mam mnostwo czasu, zeby slgcze¢ nad kodeksami
i konkretnymi sprawami. Zgadza si¢, moj klient jest zatrud-
niony przez stan Floryda. Ale jego tozsamo$¢ nie moze zostaé
ujawniona, w kazdym razie nie teraz. W dalszej przysztosci,
kiedy na stole beda lezaly pienigdze, by¢ moze uda nam si¢
przekonac sedziego, by utajnit jego nazwisko. Ale w tej chwili
moj klient za bardzo si¢ boi, zeby ztozy¢ oficjalng skarge do
Komisji Dyscyplinarnej Sedziow.

— Nie mozemy procedowac bez podpisanej oficjalnej skargi
— powiedziata Lacy. — Przepisy ustawy, jak pan wie, sa tutaj
jednoznaczne.

— Wiem o tym. To ja podpisze skargg.

— Pod przysigga? — zapytal Hugo.

— Owszem, tak jak to jest wymagane. Wierzg, ze moj klient



mowi prawde, 1 chee zlozy¢ swoj podpis.

— Nie boi si¢ pan?

— Od dawna zyj¢ w strachu. Chyba si¢ do tego przyzwycza-
item, cho¢ moja sytuacja moze si¢ zmieni¢ na gorsze. — Mix
siggnal po kolejng teczke, wyciagnat z niej jakies dokumenty i
potozyt na stole. — Przed szescioma miesigcami — podjat — uda-
tem si¢ do sagdu w Myrtle Beach 1 zmienitem nazwisko. Nazy-
wam si¢ teraz Greg Myers i jako Greg Myers podpisze¢ si¢ pod
skargg.

Lacy przeczytata postanowienie sadu z Karoliny Potudnio-
wej. Po raz pierwszy zaczgta watpic, czy warto bylo przyjez-
dzac do St. Augustine, by spotkac si¢ z tym facetem. Pracownik
sektora publicznego, ktory za bardzo si¢ boi, zeby wystapic¢ z
otwartg przytbica. Nawrdcony prawnik, do tego stopnia wystra-
szony, ze pojechat do innego stanu i zmienit nazwisko. Byty
wigzien bez statego adresu.

Hugo, ktory rowniez przeczytal postanowienie sadu, zaczat
zatowaé, ze nie ma przy sobie broni.

— Czy mozemy uznac, ze jest pan w tej chwili osoba, ktora
si¢ ukrywa? — zapytal.

— Powiedzmy, ze zachowuje duza ostroznos¢, panie Hatch.
Jestem do$wiadczonym zeglarzem. Znam te wody, prady mor-
skie, rafy koralowe, wysepki, ukryte plaze i zatoczki o wiele
lepiej od ludzi, ktorzy mogliby mnie szukaé... jesli rzeczywi-
Scie sg tacy ludzie.

— Wydaje mi si¢ dos¢ oczywiste, ze si¢ pan ukrywa — oznaj-
mita Lacy.

Myers pokiwat tylko glowa, jakby si¢ z nig zgadzat. Wszy-
scy napili si¢ ze swoich butelek. W koncu powiala lekka bryza
i zrobilo si¢ mniej parnie. Lacy przerzucita papiery w cienkiej
teczcee.

— Mam pytanie. Czy panskie klopoty prawne sa w jakis spo-
sob zwigzane z sedziowskimi wykroczeniami, o ktorych chce



pan mowic?

Myers przestat kiwa¢ gtowa i przez chwilg si¢ zastanawial.

— Nie — odpart w koncu.

— Wracajac do panskiego tajemniczego klienta — odezwat
si¢ Hugo — czy ma pan z nim bezposredni kontakt?

— Absolutnie zadnego. Nie kontaktuje si¢ ze mng za posred-
nictwem maili, tradycyjnej poczty, faksu ani zadnych mozli-
wych do namierzenia telefonéw. Rozmawia z tacznikiem, a ten
albo sktada mi wizyte twarzag w twarz, albo dzwoni na jeden z
moich telefondw na karte. To niezbyt porgczne i zabiera sporo
czasu, ale catkiem bezpieczne. Nie pozostawiamy po sobie zad-
nych $ladow, zadnych zapisow.

— A jak go pan moze znalez¢, gdyby potrzebowat go pan w
tej chwili?

— Cos takiego nigdy si¢ dotad nie zdarzyto. Przypuszczam,
ze zadzwonitbym do lacznika i musiatbym poczekac¢ godzing
albo dwie.

— Gdzie mieszka ten klient?

— Nie jestem pewien. Gdzie$ na péinocno-zachodnim wy-
brzezu Florydy.

Lacy wzieta gleboki oddech i wymienita spojrzenia z Hu-
giem.

— W porzadku, co to za sprawa? — zapytata.

Myers utkwit wzrok w oddali. Po drugiej stronie basenu por-
towego, za todziami, otwierat si¢ wtasnie most zwodzony i ten
widok najwyrazniej go zafascynowat.

— Ta historia ma wiele rozdzialow — zaczal w koncu. — Nie-
ktore z nich nadal sg pisane. W trakcie naszego kameralnego
spotkania mam zamiar ujawni¢ dos$¢ faktow, zeby was zain-
teresowac, ale nie tyle, zebyScie nie mogli si¢ wycofac, jesli
tego zechcecie. W tej chwili najwazniejsze pytanie brzmi: Czy
chcecie si¢ w to angazowac?

— Chodzi o wykroczenie jakiego$ sedziego? — zapytata Lacy.



— Stowo ,,wykroczenie” jest tutaj co najmniej eufemizmem.
Z tego, co wiem, chodzi o korupcj¢ na skalg dotad niespotykana
w tym kraju. Tak si¢ sktada, pani Stoltz i panie Hatch, ze nie
zmarnowatem catkowicie tych szesnastu spedzonych za krat-
kami miesigcy. Kazali mi tam prowadzi¢ wigzienng biblioteke
prawniczg i nie wychylatem nosa z ksigzek. Przestudiowatem
wszystkie przypadki korupcji wsrod sedziow, ktore zostaly
kiedykolwiek osadzone, we wszystkich pieédziesigciu stanach.
Mam notatki, fiszki... Gdybyscie cheieli kiedys poglebi¢ swoja
wiedzg, to jestem catkiem wiarygodnym zrodtem. A w historii,
ktéra wam opowiem, jest wigcej brudnych pienigdzy niz tacz-
nie we wszystkich innych sprawach, o jakich czytatem. Chodzi
rowniez o przypadki przekupstwa, wymuszenia i zastraszania,
ustawione procesy, przynajmniej dwa zabodjstwa i jeden bez-
prawny wyrok. Mniej wigcej godzine jazdy stad w celi $mierci
gnije czlowiek skazany za zbrodni¢, ktérej nie popehit. A
winny spedza w tej chwili mito czas na swojej todzi, ktora jest
o wiele fadniejsza od moje;j.

Myers przerwal, pociagnat tyk z butelki i spojrzat na nich z
zadowolong ming. Byt pewien, ze wzbudzil w nich zaintereso-
wanie.

— Pytanie brzmi, czy chcecie si¢ w to angazowac? To moze
by¢ niebezpieczne — dodat.

— Dlaczego zwrocit si¢ pan do nas? — zapytat Hugo. — Dla-
czego nie zawiadomit pan FBI?

— Mialem juz do czynienia z FBI, panie Hatch, i nie skon-
czyto sie to dla mnie najlepiej. Nie ufam im i1 nikomu, kto nosi
odznake, zwlaszcza w tym stanie.

— Przypominam panu ponownie, panie Myers, ze nie jeste-
$my uzbrojeni — powiedziata Lacy. — Nie prowadzimy $ledztw
kryminalnych. Wyglada na to, ze sprawa podlega kompeten-
cjom kilku agencji federalnych.

— Ale mozecie dysponowa¢ nakazami sadowymi — odpart



Myers. — Ustawa daje wam prawo zwrocenia si¢ o nakaz. Mo-
zecie zobowigza¢ kazdego sedziego w tym stanie do wydania
wszelkich akt znajdujacych sie w jego sadzie. To duze kompe-
tencje, pani Stoltz. Wigc pod pewnymi wzgledami prowadzicie
$ledztwa kryminalne.

— Owszem — przyznat Hugo — ale nie jeste$my odpowiednio
wyposazeni, zeby walczy¢ z gangsterami. Jesli to, co pan mowi,
jest prawda, wyglada na to, ze ci dranie sg dobrze zorganizo-
wani.

— Styszeliscie kiedys$ o Mafii Sumowej? — Myers po raz ko-
lejny pociagnat dhugi tyk z butelki.

— Nie — odpart Hugo.

Lacy pokrecita glowa.

— No ¢06z, to kolejna dtuga opowies¢. Owszem, panie Hatch,
ten gang jest dobrze zorganizowany. Maja dhuga historie prze-
stepstw, ktore was jednak nie interesuja, bo nie dotycza se¢-
dziow. Ale jest pewne przedsigwzigcie, ktorego nie mogliby
zrealizowac bez udziatu sedziego. I to powinno was obchodzic.

Minat ich stary kuter do potowu krewetek i Konspirator za-
kotysatl si¢ na fali jego kilwateru. Na chwilg zapadlo milczenie.
Przerwala je Lacy:

— A co bedzie, jesli nie zechcemy si¢ zaangazowac? Co si¢
wtedy stanie z panska historig?

— Czy nie musicie wszcza¢ dochodzenia, jesli ztozg ofi-
cjalng skarge?

— Teoretycznie tak. Jak pan z pewno$cig wie, mamy czter-
dziesci pig¢ dni na rozpoznanie skargi i ustalenie, czy zarzuty
wydaja si¢ prawdopodobne. Nastepnie zawiadamiamy s¢-
dziego, ktorego ona dotyczy, i psujemy mu humor. Ale mozemy
rowniez w bardzo przemys$lny sposob zignorowac skarge.

— O tak — dodat z usmiechem Hugo. — Jeste$Smy biurokra-
tami. Znamy roézne techniki unikow.

— Nie mozecie ich zastosowa¢ w odniesieniu do tej sprawy



— powiedziatl Myers. — Jest zbyt duza.

— Skoro jest taka duza, dlaczego nie odkryto jej do tej pory?
— zapytata Lacy.

— Bo nadal si¢ rozwija. Bo to nie jest odpowiedni moment.
Z wielu powodow, pani Stoltz, a najwazniejszy jest taki, ze nikt
z tych, ktorzy wiedza, co w trawie piszczy, nie miat ochoty wy-
stapic¢ i tego zglosi¢. Teraz ja to zglaszam. I pytam was: czy
wasza Komisja Dyscyplinarna chce si¢ zaja¢ najbardziej sko-
rumpowanym sg¢dzig w historii amerykanskiego sadownictwa?

— Kims§, kto wywodzi si¢ z naszych szeregéw — mrukneta
Lacy.

— Otoz to.

— Kiedy poznamy jego nazwisko? — zapytat Hugo.

— Zaktadacie, ze to me¢zczyzna.

— Niczego nie zaktadamy.

— Na poczatek to najlepsze podejscie.

A A A

Lekka bryza wkrotce ustata i krecacy sie nad nimi wiatrak
tylko rozgarnial nieruchome powietrze. Myers jako ostatni zdat
sobie chyba sprawe, ze koszule lepig si¢ im do ciata, i jako go-
spodarz tego matego spotkania zaproponowal w koncu zmiang
miejsca.

— Przejdzmy sie do restauracji obok i zamowmy co$ do picia
— powiedziat. — Maja tam bar z porzadng klimatyzacja.

Podnoszac si¢ z krzesta, Scisnagt mocno sfatygowang sko-
rzang torbe kurierska, z ktora najwyrazniej nigdy si¢ nie roz-
stawal. Lacy zastanawiata si¢, co w niej trzyma. Maty pistolet?
Gotoéwke, falszywy paszport? Moze kolejne dossier?

— To jedna z pana kryjowek? — zapytata, kiedy szli po molo.

— Dlaczego miatbym odpowiada¢ na to pytanie? — odpart
Myers i zrobilo jej si¢ ghupio. Miata do czynienia z niewidzial-
nym cztowiekiem, kims, kto zyt tak, jakby w kazdej chwili mo-



gli do niego strzeli¢ zza wegla, a nie z ptywajacym od portu do
portu przypadkowym zeglarzem. Hugo pokrecit glowa. Lacy
skarcita si¢ w duchu.

Restauracja byla juz pusta i zajeli stolik wewnatrz lokalu, z
widokiem na port. Po smazeniu si¢ przez ostatnig godzing w
upale panujaca tu temperatura wydata im si¢ zbyt niska. Mro-
zona herbata dla $ledczych, kawa dla pana Myersa. Byli sami;
nikt nie mogt ich podstuchac.

— Co bedzie, jesli sprawa nie wzbudzi w nas entuzjazmu? —
zapytal Hugo.

— Wtedy przejde chyba do realizacji planu B, cho¢ nie mam
na to zbytniej ochoty. Plan B przewiduje media, dwdch repor-
teréw, ktorych znam, chociaz na zadnym z nich nie mozna do
konca polegac. Jeden pracuje w Mobile, drugi w Miami. Szcze-
rze mowiac, wydaje mi sie, ze tatwo ich nastraszyc.

— Co przekonuje pana, ze my nie damy si¢ fatwo nastraszyc¢,
panie Myers? — zapytata Lacy. — Jak juz mowilismy, nie przy-
wykliSmy do zajmowania si¢ gangsterami. Poza tym mamy
mas¢ innych spraw na glowie.

— Nie watpi¢. Ztych sedziow nigdy nie brakuje.

— Tak naprawde nie ma ich zbyt wielu. Zaledwie kilka zgni-
Iych jabtek, ale jest do§¢ urazonych uczestnikow postgpowan
sadowych, zeby$my mieli petne rgce roboty. Trafia do nas wiele
skarg, ale wigkszo$¢ nie ma solidnych podstaw.

— No tak...

Myers zdjat powoli ciemne okulary i polozyt je na stoliku.
Miatl podpuchniete, przekrwione oczy, jakby naduzywat alko-
holu. Otaczajace je biate obwodki upodabniaty go do szopa
albinosa. Bylo jasne, ze rzadko zdejmuje okulary. Rozejrzat si¢
ponownie, jakby chcial sie upewnié, ze tych, ktorzy go $cigaja,
nie ma w restauracji, i chyba si¢ odprezyt.

— Mowilismy o Mafii Sumowej — przypomniat mu Hugo.

Myers usmiechnat sie i odchrzaknat. Najwyrazniej nie mogt



si¢ doczekac, by kontynuowaé swoja opowiesé.

— Chcecie dowiedzie¢ si¢ o nich czego$ wigcej, tak?

— To pan zaczal.

— Owszem.

Kelnerka postawita przed nimi napoje i wycofala si¢. Myers
upit tyk kawy.

— Musimy si¢ cofng¢ o mniej wiecej pigédziesiat lat — za-
czal. — To byla do$¢ luzna grupa ludzi, ktorzy robili szemrane
interesy w roznych czes$ciach Arkansas, Missisipi i Luizjany,
wszedzie tam, gdzie udato im si¢ przekupi¢ szeryfa. Zajmowali
si¢ glownie pedzeniem bimbru, prostytucja i hazardem, czyli
mozna powiedzie¢, tradycyjnymi dziedzinami przestgpczosci.
Byli jednak bardzo brutalni i nie stronili od zabdjstw. Wybierali
hrabstwo, w ktorym wolno byto sprzedawac alkohol, sasiadu-
jace z takim, gdzie baptystom udato si¢ wprowadzi¢ prohibi-
cje, najlepiej przy granicy stanu, i zaczynali kreci¢ lody. Po
pewnym czasie miejscowi mieli ich na ogét dosy¢, wybierali
nowego szeryfa i bandyci musieli opusci¢ miasto. Z biegiem
czasu osiedli wzdluz wybrzeza Missisipi, wokoét Biloxi 1 Gu-
Ifport. Tych, ktorzy nie zgingli w strzelaninach, skazano i za-
mknigto za kratkami. Na poczatku lat osiemdziesiatych nie byto
juz ani jednego bandziora z poczatkéw organizacji, ale ocalato
kilku z mtodszego pokolenia. Kiedy w Biloxi zalegalizowano
hazard, uderzyto ich to mocno po kieszeni. Przeniesli si¢ na
Floryde, gdzie odkryli uroki fikcyjnych transakcji ziemia, a
takze zaskakujaco duze mozliwosci w handlu kokaing. Zarobili
mase szmalu, zreorganizowali si¢ i przeobrazili w organizacjg
znang jako Mafia Nadbrzezna.

Hugo pokrecit glowa.

— Dorastalem na podinocnej Florydzie, studiowalem tu i
mieszkatem przez cale zycie, a przez ostatnie dziesi¢¢ lat bra-
tem udziat w dochodzeniach przeciwko skorumpowanym se-
dziom. I nigdy nie styszatem o zadnej Mafii Nadbrzezne;j.



— Nie oglaszaja si¢ w gazetach i ich nazwiska nigdy nie poja-
wiaja si¢ w mediach. Nie sadzg, zeby w ciagu ostatnich dziesig-
ciu lat ktorykolwiek z nich zostat aresztowany. To mata grupa,
bardzo zwarta i zdyscyplinowana. Podejrzewam, ze wigkszo$¢
jej cztonkow jest potaczona wigzami krwi. Mimo to zostaliby
zapewne zinfiltrowani, rozbici i wyladowali za kratkami, gdyby
nie pojawit si¢ facet, ktorego nazwe Omarem. Wredny koles,
ale zarazem bardzo sprytny. W polowie lat osiemdziesiatych
przeniost gang do potudniowej Florydy, ktora w tamtym okre-
sie byta gtownym osrodkiem handlu kokaing. Przez kilka lat
prosperowali catkiem niezle, a potem narazili si¢ kilku Kolum-
bijczykom 1 wszystko diabli wzigli. Omar zostat postrzelony.
Jego brat tez, tyle ze nie przezyt i nigdy nie odnaleziono jego
ciata. Uciekli z Miami, ale nie z Florydy. Omar byt geniuszem
przestepczosci 1 mniej wigeej przed dwudziestu laty zafascyno-
waty go indianskie kasyna.

— Jako$ mnie to nie dziwi — mrukneta Lacy.

— No wiasnie! Jak zapewne wiecie, na Florydzie dziata te-
raz dziewie¢ indianskich kasyn. Siedem nalezy do plemienia
Seminoli, zdecydowanie najwigkszego, jednego z trzech uzna-
wanych przez rzad federalny. Kasyna Seminoli osiagaja tacznie
dochdd brutto w wysokosci czterech miliardéw dolarow rocz-
nie. Omar i jego chlopcy nie mogli si¢ powstrzymac, zeby nie
skorzysta¢ z okazji.

— Wigc w panskiej historii jest mowa o zorganizowanej
przestepczosci, Indianach, do ktoérych naleza kasyna, oraz o
skorumpowanym sedzi. I wszystko to jako$ sie ze soba taczy?
— zapytata Lacy.

— Tak to mozna okreslic.

— Ale przestepczoscia wsrod Indian zajmuje si¢ wyltacznie
FBI — zauwazyt Hugo.

— Owszem. I FBI nigdy nie podchodzito do tego zadania z
wielkim entuzjazmem. Poza tym, panie Hatch... i niech pan



Zwroci uwage, ze powtarzam to po raz drugi... nie chcg mie¢ z
nimi do czynienia. Nie znaja faktow. Ja je znam i rozmawiam
Z wami.

— Kiedy poznamy catg histori¢? — zapytata Lacy.

— Kiedy tylko wasz szef, pan Geismar, da mi zielone $wia-
tto. Pogadacie z nim, przekazecie, co wam mowitem, i upew-
nicie si¢, ze rozumie, czym to wszystko pachnie. Kiedy powie
mi przez telefon, ze Komisja Dyscyplinarna Sedziéw potraktuje
moja oficjalng skarge powaznie i przeprowadzi w jej sprawie
petne dochodzenie, postaram si¢ wypetni¢ wszystkie luki.

Hugo postukat ktykciami w stolik i pomyslat o swojej rodzi-
nie. Lacy obserwowata sunacy powoli kuter do potowu krewe-
tek 1 zastanawiala si¢, co powie Geismar. Myers patrzyl na nich
i bylo mu ich prawie zal.
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http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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